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Essência: Doces filhos, vocês pertencem à família de Deus. A lei da família de Deus é viver na consciência                  

de fraternidade. A lei da família Brahmin é viver como irmãos e irmãs. É por isto que não deve                   
haver visão impura. 

Pergunta: De que modo esta idade da confluência é benéfica? 
Resposta: Nesta época, o Pai vem pessoalmente diante de Seus filhos amados e o papel de Pai, Professor                 

e Satguru é concretizado neste momento. Esta é a época benéfica na qual vocês, filhos,               
entendem e seguem as direções únicas do Pai para transformar o inferno em paraíso e para                
conceder salvação a todos. 

Pergunta: Como a renúncia de vocês é satopradhan? 
Resposta: Vocês removem todo o mundo velho do intelecto. Ao terem essa renúncia, vocês somente se               

lembram do Pai e da herança. Vocês também se mantêm puros e tomam precauções em relação                
à sua dieta. Por meio disto, vocês se tornam divindades. A renúncia dos sannyasis é limitada,                
não ilimitada. 

Música: Ninguém é tão único como o Senhor Inocente. 
 
Om shanti. Primeiro, Baba explica aos filhos: Considerem-se uma alma e lembrem-se do Pai. O Pai disse,                 
Manmanabhav há cinco mil anos também. Esqueçam todos os relacionamentos corpóreos e considerem-se             
uma alma sem corpo. Será que todos se consideram uma alma? Ninguém se considera a Alma Suprema,                 
certo? Eles até cantam sobre as almas pecadoras, almas puras caridosas e grandes almas. O termo Grande                 
Alma Suprema nunca é usado. Quando uma alma torna-se pura, ela recebe um corpo puro. Depois, a liga                  
mistura-se na alma. Baba explica a vocês, filhos, com tato. Está fixo que, como almas, nós somos todos                  
irmãos, e em relação ao corpo, nós somos irmãos e irmãs. Muitos casais que estão sentados aqui ficariam                  
contrariados se lhes fosse dito para se considerarem irmão e irmã. No entanto, esta lei é explicada: O Pai de                    
todos nós, almas, é o único Pai, portanto, nós somos irmãos. Então, quando nós entramos em corpos                 
humanos, nós somos a criação do Pai do Povo, Brahma. Portanto, sua criação nascida por meio da boca                  
definitivamente deve ser de irmãos e irmãs. Todos falam sobre o Pai Supremo, a Alma Suprema. O Pai é o                    
Criador do paraíso e já que somos Seus filhos, por que não deveríamos nos tornar os senhores do paraíso?                   
Contudo, o paraíso está na idade de ouro. Não é que o Pai venha e crie um mundo novo; O Pai vem e muda o                         
velho e torna-o novo, ou seja, Ele transforma este mundo. Portanto, O Pai tem de vir aqui. Ele deu a herança                     
do paraíso para Bharat e o maior de todos os templos, Somnath, é o memorial disso. Definitivamente, houve o                   
único reino das divindades em Bharat naquela época e não havia outras religiões; todas as outras apareceram                 
mais tarde. Portanto, todas as outras almas definitivamente estavam com o Pai na terra de nirvana. O povo de                   
Bharat era liberado em vida; eles estavam no clã da dinastia do sol. Agora eles têm uma vida de escravidão.                    
Há o exemplo do Rei Janak que recebeu liberação em vida em um segundo. Todo o paraíso tem liberação em                    
vida. Embora, junto com isto, o status de cada um seja recebido de acordo com seu próprio empenho, todos                   
têm liberação em vida. Portanto, o Doador de Liberação e Liberação em Vida tem de ser o único Satguru, mas                    
ninguém sabe disto, porque todos estão em escravidão a Maya. Dizem que os métodos de Deus são únicos.                  
Ele dá shrimat. Ele definitivamente vem. No final, todos dirão: Ó Deus! Seus métodos de mudar este inferno                  
em paraíso são únicos. Vocês entendem que estão estudando o Raja Yoga fácil mais uma vez. Isto também                  
foi ensinado há um ciclo, na confluência. O próprio Pai diz: Filhos amados, Eu somente venho diante de vocês,                   
filhos. Ele é o Pai Supremo bem como o Professor Supremo. Ele dá conhecimento. Ninguém mais pode dar o                   
conhecimento deste ciclo do mundo. Ninguém conhece o início, meio ou fim, nem a história e geografia do                  
mundo. Tampouco alguém sabe como o Pai Supremo, a Alma Suprema, faz com que as tarefas de                 
estabelecimento e destruição sejam concluídas. Vocês, filhos, agora entenderam tudo. Não leva muito tempo              
para Deus transformar humanos em divindades: este é o louvor Dele. Dizem também: Deus lava as roupas                 
impuras. Cada um de vocês deveria se perguntar: Eu estou puro ou impuro? Há o trono da Imagem Imortal.                   
Onde está o trono da Imagem Imortal? Ele tem de estar na morada suprema, ou seja, no elemento brahm.                   
Nós, almas, também residimos lá. Aquilo também é chamado de trono imortal, onde ninguém pode ir. Nós                 
residimos naquele doce lar e Baba também vive lá. Porém, não há cadeiras ou sofás para sentar. Lá, vocês                   



estão sem corpo. Portanto, vocês deveriam explicar que recebem liberação em vida em um segundo, ou seja,                 
vocês se tornam dignos. O Pai diz: Lembrem-se de Shiv Baba e da terra de Vishnu. No momento, vocês estão                    
sentados na terra de Brahma. Vocês são os filhos de Brahma bem como os filhos de Shiv Baba. Ao não se                     
considerarem irmãos e irmãs, vocês se entregam ao vício da luxúria. Esta é a família de Deus. Vocês, filhos,                   
estão sentados aqui. Dada, o Avô está aqui, o pai está aqui e vocês são seus filhos. Vocês são os filhos de                      
Shiv Baba por meio de Brahma. Vocês são os netos de Shiva. Quando vocês estão em corpos humanos,                  
vocês são irmãos e irmãs. Nesta época, vocês são irmãos e irmãs na prática. Este é o clã dos Brahmins. O                     
intelecto tem de entender isto. Vocês recebem liberação em vida em um segundo, mas o status será variado.                  
Maya, que causa tristeza, não existe lá. Não é que Ravan seja queimado desde o início da idade de ouro até o                      
fim da idade de ferro, como eles dizem que eles o têm queimado desde o início dos tempos. Isto é impossível;                     
como o demônio poderia estar no paraíso? O Pai disse que esta é a comunidade demoníaca, e eles usaram                   
os nomes Akasur, Bakasur. Eles também dizem que Krishna pastoreava vacas: este papel também foi               
encenado. Todos vocês são as vacas de Shiv Baba. Shiv Baba alimenta vocês com a grama do conhecimento.                  
Ele é Aquele que alimenta vocês com grama e também Aquele que sustenta vocês. As pessoas vão aos                  
templos e cantam o louvor das divindades: Vocês são plenas com todas as virtudes divinas, enquanto nós                 
somos pecadores degradados. Eles não podem se chamar de divindades, portanto, eles se chamam de               
hindus. O nome original é Bharat. É dito no Gita: Eu venho em Bharat quando há difamação da religião.                   
Hindustão não é mencionado no Gita. Deus fala: Deus é o Incorpóreo e todos O conhecem. No paraíso, todos                   
são seres humanos com virtudes divinas. Eles são aqueles que passam pelos oitenta e quatro nascimentos,                
portanto, eles definitivamente irão do paraíso ao inferno. Tem de haver um significado em serem chamados de                 
adoradores e dignos de adoração. Shri Krishna é o principal em ser digno de adoração. A infância é conhecida                   
como o estágio satopradhan; a fase da infância é o estágio sato e a adolescência é o estágio rajo. A velhice é                      
o estágio tamo. O mundo também passa por esses estágios sato, rajo e tamo. Após a idade de ferro, a idade                     
de ouro vem. O Pai vem na idade da confluência. Esta é a idade mais benéfica; não pode haver qualquer outra                     
idade como esta. Descer da idade de ouro para a da prata não é benéfico; se dois graus celestiais são                    
perdidos, como ela poderia ser chamada de idade benéfica? Quando vocês descem para a idade de cobre, há                  
mais redução nos graus, portanto, aquela também não é uma idade benéfica. Esta idade da confluência é                 
benéfica; é quando o Pai concede salvação especialmente para Bharat e para o mundo todo em geral. Vocês                  
agora estão se empenhando para ir para o paraíso. O Pai diz: Somente esta religião das divindades dá                  
felicidade. Vocês se esqueceram da sua religião, e é por isto que vocês entram em outras religiões. Na                  
verdade, sua religião é a mais elevada. Vocês agora estão estudando este Raja Yoga mais uma vez, portanto,                  
vocês devem seguir shrimat. Todos os outros estão seguindo os maus ditames de Ravan. Os cinco vícios                 
estão em todos e, dentre eles, a arrogância impura vem primeiro. O Pai diz: Larguem a consciência de corpo e                    
tornem-se conscientes da alma; tornem-se sem corpo. Vocês esqueceram-se de Mim, seu Pai. Este também é                
um jogo de ficar perdido no labirinto. Alguns dizem: Já que temos de cair novamente, para que nos empenhar?                   
No entanto, se vocês não se empenhassem, como poderiam reivindicar o reino do paraíso? Vocês também                
têm de entender o drama. Há apenas este único mundo, e o ciclo continua a dar voltas. No início, há a idade                      
de ouro, a idade da verdade. Eles também dizem que a história e geografia do mundo se repetem. Então,                   
quando ela começa? Como ela se repetirá? Vocês se empenham para isso. O Pai diz: Eu vim outra vez para                    
lhes ensinar o Raja Yoga, que vocês estão estudando agora. O reino será estabelecido. Os Yadavas e                 
Kauravas serão destruídos e haverá vitória. Então, os portões para a liberação e liberação em vida se abrirão.                  
Até lá, os portões permanecem fechados. Os portões se abrem quando a guerra acontece. O Pai vem como o                   
Guia e leva vocês para casa. Ele também é o Libertador. Ele liberta vocês das garras de Maya. As pessoas                    
estão presas nas correntes dos gurus. Eles têm muito medo de que se eles não seguirem as ordens do seu                    
guru ele poderá amaldiçoá-los. Contudo, de qualquer modo eles não seguem as ordens do seu guru. Ele é                  
puro e sem vício, enquanto eles são impuros e se entregam ao vício. As pessoas têm tanta fé nos gurus, ainda                     
que eles nem compreendam o que estão fazendo. Aquilo é a influência do caminho de devoção. Vocês agora                  
se tornaram sensatos e sábios. Vocês entendem que Brahma, Vishnu e Shankar são residentes da região                
sutil. Quanto a eles, Brahma e Vishnu têm um papel aqui, mas Shankar não tem necessidade de vir aqui.                   
Jagadamba (a Mãe do Mundo), Jagdpita (o Pai do Mundo) e vocês, filhos, estão aqui. Eles mostram deusas                  
com muitos braços. Há imagens incontáveis. Todas aquelas imagens pertencem ao caminho de devoção.              
Seres humanos são seres humanos! Eles também mostram Radhe e Krishna com quatro braços. Na época de                 
Deepmala eles adoram Mahalakshmi, que representa dois braços para Lakshmi e dois braços para Narayan. É                



por isto que ambos são adorados em sua forma combinada. Este é o caminho de família. Não há nada mais                    
aqui. Eles mostram Kali com uma língua grande e Krishna como azul escuro. Devido às divindades caírem no                  
caminho de pecado, elas ficam feias. Então, ao sentarem-se na pira do conhecimento, elas tornam-se bonitas.                
Mesmo a Mãe do Mundo, que é uma mãe tão doce, aquela que satisfaz os desejos do coração de todos, é                     
mostrada em uma imagem escura. Eles criam tantas imagens das deusas. Elas são adoradas e, então,                
afundadas no mar. Aquilo é adoração de bonecas. Baba diz: Tudo aquilo está fixo no drama e acontecerá                  
novamente. Há tanta expansão no caminho de devoção. Há tantos templos, imagens e escrituras; nem sequer                
perguntem! É uma perda de tempo e perda de dinheiro. As pessoas tornaram-se aquelas com um intelecto                 
completamente impuro. Eles tornaram-se tão sem valor, como conchas. O Pai diz: Vocês tropeçaram muito no                
caminho de devoção, e agora o Pai está libertando vocês de todas essas complicações. Simplesmente               
lembrem-se do Pai e da herança e definitivamente mantenham-se puros. Vocês têm de ter precauções com                
sua dieta. Senão, a sua mente se tornará como a comida que vocês comem. Os sannyasis também têm de                   
nascer de donos de casa. Aquilo é renúncia rajopradhan, enquanto esta é a renúncia satopradhan, porque                
vocês renunciam o mundo velho. Aquela renúncia também tem muito poder; um presidente se curvará a um                 
guru. Bharat foi pura. Seu louvor é cantado: O povo de Bharat era pleno com todas as virtudes divinas. Eles                    
agora se tornaram completamente viciosos. Já que eles vão aos templos das divindades, eles devem               
pertencer àquela religião, da mesma forma que as pessoas que vão ao templo do Guru Nanak devem                 
pertencer à religião sikh. Contudo, por não estarem puros, eles não podem dizer que pertencem à religião das                  
divindades. O Pai diz: Agora Eu vim para criar o Templo de Shiva mais uma vez, e somente as divindades                    
residem no paraíso. Este conhecimento desaparece mais tarde. O Gita, o Ramayana todos terminarão e,               
então, de acordo com o drama, eles reemergirão em seus próprios momentos. Estas são coisas que têm de                  
ser entendidas, porque esta é a escola para a qual os seres humanos vêm para se transformar em divindades.                   
No entanto, um ser humano nunca pode conceder salvação para outro ser humano. Eles somente podem dar                 
felicidade temporária um ao outro. Aqui, há felicidade temporária e o resto não é nada a não ser tristeza. Na                    
idade de ouro, não há traço de tristeza. O próprio nome é paraíso, a terra de felicidade. O nome ‘paraíso’ é                     
muito famoso. O Pai diz: Por todos os meios, fiquem em sua casa, mas, durante este último nascimento,                  
prometam ao Pai: Baba, eu sou Seu filho, eu me tornarei puro neste último nascimento e definitivamente                 
reivindicarei minha herança do mundo puro. É muito fácil lembrar-se do Pai. Achcha. 
Aos filhos mais doces, amados, há muito perdidos e agora encontrados: amor, lembranças e bom dia da Mãe,                  
do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais. 
Essência para Dharna: 

1. Larguem a arrogância de corpo e tornem-se conscientes da alma. Pratiquem serem sem corpo. 
2. Entendam o drama precisamente e empenhem-se. Não parem de se empenhar ao terem tais 

pensamentos como, “Eu farei se estiver no drama”. 
Bênção: Que vocês se tornem um máster trikaldarshi e – ao terem a consciência desta época benéfica –                 

conheçam seu futuro. 
Quando alguém lhes perguntar qual é o seu futuro, digam a essa pessoa que vocês sabem que                 
ele é muito bom, porque nós sabemos que tudo o que vai acontecer amanhã será muito bom.                 
Tudo o que aconteceu foi bom, o que está acontecendo é ainda melhor e o que vai acontecer vai                   
ser ainda melhor do que isso. Os filhos máster trikaldarshi têm a fé de que esta é a época                   
benéfica, que nosso Pai é o Benfeitor e que somos benfeitores do mundo e, então, não pode                 
acontecer haver nada que não seja benevolente a nós. 

Slogan: Para aproximarem a hora da conclusão, empenhem-se para se tornarem completos. 
 

*** O M S H A N T I *** 


